Pour vous guider / To guide you / Om u te begeleiden

|‘ recommandé / recommended | aanbevolen

& peu épicé / mildly spicy 44 épicé | spicy P Trés épicé | Very spicy
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Gluten Crustacés Poisson  Moutarde Soja Céleri
Fruits a coque Lait Lupin Mollusques Sésame Sulfites  Arachides

Veuillez s’il vous plait nous signaler
si vous avez des allergies alimentaires ou restrictions alimentaires.

Please inform us if you have any food allergies or dietary restrictions.
Als u voedselallergieén of dieetbeperkingen heeft, laat het ons dan weten.
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352 - 2— 7 - POTAGES - SOUPS - SOEPEN

E1 ®mskp s manhrs5—s5> 10 €

Potage Pékinois au poulet (Piquant)
Spicy Peking-style chicken soup / Zuur pikante soep met kip

E2 mi#4nsE 4nozr—7 10 €
Creme de bceuf du lac de I'ouest
West lake beef soup / Rundvleessoep van west lake

E3 xmmzt rseiroz—7 11 €
Créme d'effiloché de canard
Shredded duck soup / Geraspte eendensoep

B4 =59 vvsv 11 €
Potage de Wan-Ton (raviolis aux crevettes+porc)

Wan-Ton soup (shrimp+pork ravioli) /
Wontonsoep (garnalen- en varkensravioli)

ES &g v—v—p2—7 12 €
Créme de fruits de mer
Seafood soup / Zeevruchtensoep




E10

E11

E12

E13

E14

E15

E16

E17

BI%< - ENTREES - STARTERS - VOORGERECHTEN

WLKRE FERUEES
Rouleaux de printemps au poulet (2 pcs)
Spring rolls with chicken / Loempia’s met kip

FAL BHEAEE
Rouleaux de printemps aux légumes (2 pcs)
Vegetable Spring Rolls / Vegetarische loempia’s

Vs A B FLao—L
Nems (poulet / chicken / kip, 3 pcs)

VEMI B 754 RFXFvodks
Saté de poulet (2 pcs)
Chicken satay / Kippensaté

AR T Fa oy
Raviolis au poulet (a la poéle) Gyoza 6 pcs
Chicken dumplings (pan fry) / Kip raviolis (in de pan)

BREIEST 754 F2AhvE
Scampis frits au porc (2 pcs)
Fried shrimps with pork

Gebakken garnalen met varkensvlees

I AUV AH VY
Scampis a l'all
Shrimps with garlic / Scampis met look

BREYE  BIFmBD &b
Assiette d’entrées frits (5 assortiments)

Dish of crunchy starters
Assortl. van knapperige voorgerechten

Toutes les entrées sont préparés a la commande.

La préparation des Dim-Sum cuites a la vapeur prend environ 15 min.

All starters are made to order.
The preparation of steamed Dim Sum takes about 15 minutes.

10 €

10 €

10 €

10 €

12 €

13 €

17 €

18 €



E18

E19

E20

12 €

AT ARLIU&T
Dim-Sum Raviolis aux crevettes (4pcs)
Shrimps dumpling / Gestoomde garnalenraviolis

12 €

Dim-Sum Bouchée de porc (4pcs)
Pork dumping / Bladerdeegpasteities met varkensviees

LK EOBRD DY 15 €

Panier de Dim-Sum (5 assortiments)
Dim-Sum basket / Dim-Sum mandjes

E21

i

CEFEBRLTE FONAELEAAOHET g 16 €
Salade de vermicelles aux épinards i, X
Spinach vermicelli salad Sy
Spinazie- en vermicellisalade / e (

E22

E23

E24

E25

SR E A=RFr—F—s 5 18 €
Salade de porc laqué
Roasted pork salad / Salade van gelakt varkensvlees

VI TeT 54458 19 €
Salade de scampis frites
Fried shrimp salad / Gebakken scampisalade

BIATR IV S TCELEYOFS S 19 €
Salade de scampis au citron
Lemon shrimp salad / Citroen scampi salade

XEMHK 445 7—F—7T4VELTV 19 €
RagoUt de boeuf et d’abats
Sliced beef and ox organs in chili sauce
Gesneden rundviees en ossenorganen in chilisaus

Toutes les entrées sont préparés a la commande.

La préparation des Dim-Sum cuites a la vapeur prend environ 15 min.

All starters are made to order.
The preparation of steamed Dim Sum takes about 15 minutes.



F3 - FL\VIE - PLATS - DISHES - HOOFDGERECHTEN

SBAMA - BAEFER - POULET / CANARD - CHICKEN / DUCK - KIP / EEND

C1

st

BT AR T R 24 €

e/ F Y T EHETFTF Y
Poulet aigre-doux a I'ananas frais

Sweet and sour chicken with pineapple
Zoetzure kip met ananas

C2

C3

C4

C5

R FETAhL— 24 €

Poulet au curry jaune
Chicken with yellow curry sauce
Kip in gele kerriesaus

FEIWEA XLANTIL FFFY 23 €
Poulet sauté aux féves germées
Chop Suey with chicken / Kip met taugé (Chop Shoy)

Wk L E B A A5 —Y — ATERAP BN EF ) T 25 €
Poulet braisé aux champignons a la sauce aux huitres

Braised chicken with mushrooms in oyster sauce
Gestoofde kip met champignons in oestersaus

St LB AR LX) IOT IV —2ARY 27 €
Poulet braisé et champignons a la sauce d’ormeau

Braised chicken and mushrooms in abalone sauce -
Gestoofde kip en champignons in abalonesaus - .. ~Y

C6

i

TWRET 4o TV AV —FT4 Y
Poulet impérial (Gong Bao)
Kung Pao chicken / Gong Bao-kip

C7

TR T 555 HTH(5—2—V—) 26 €

Poulet sauté avec pate de haricot au Sichu'/
Stir-fried chicken with Sichuan chili bean paste
Gebakken kip met Sichuan-bonenpasta




F 52 - S VRIIE - PLATS - DISHES - HOOFDGERECHTEN
AR - BRI EER - POULET / CANARD - CHICKEN / DUCK - KIP / EEND

C8 R Fuiorh—VvrHS 24 €
Ailes de poulet frites a l'ail
Fried chicken wings with garlic / Gefrituurde kippenvleugels met knoflook

CO giHmeu n=—5%vyq1vs 24 €
Ailes de poulet laqué
Glazed chicken wings / Geglazuurde kippenvieugels

CH pmw xxsrvys
Canard laqué de Pékin
Peking duck / Pekingeend (gerecht)

C12 ypvgps »L—mokon—2 h5v 2 27 €
Canard réti au curry jaune
Roasted duck with yellow curry sauce /Gebraden eend in glee kerriesaus

C13 3w #stndlvysmsia—2aksys 27 €

Canard réti a 'orange frais /
Roasted duck with orange sauce / Gebraden eend met sinaasappel

C14 ANZEMW I-Z5¢AH0% 28 €
Canard roti aux 8 délices

Roasted duck with 8 delicacies / Gebraden eend met 8 delicatessen
avec de la viande /with meat / met viees



F3 - S0 VRIE - PLATS - DISHES

¥R -4RAEFERA - BCEUF / AGNEAU - BEEF / LAMB

RUNDSVLEES / SCHAPENVLEES

C 21

C 22

IRISH
BLACK ANGUS P s Vol
-

RIBEYE

-
-

KR ZMER oA HE %1%——#@5%\

Rib eye irlandais grillé

Black pepper Irish rib eye / Gegrilde lerse ribeye

2T

Sauce poivre noire / with black pepper / met zwarte
BT

Sauce teriyaki / with Teriyaki sauce / met teriyakisaus

39 €

39 €

C 23

. .. S
BLACK ANGUS

PREMIUM

R AFEFH A AV —ADEDIADFRA
Boeuf aux champignons a la sauce d’huitres

Beef and mushrooms with oyster sauce
Rundvilees en champignons met oestersaus

27 €

C24

i

EHEEE FHN BavavET4L
Boeuf au poivre noir et asperges fraiches

Black pepper beef with fresh asparagus
Rundvilees met zwarte peper en verse asperges

28 €

C25

C 26

C 27

C 28

N ralvavds4L
Boeuf a la sauce aux haricots noirs
Beef in black bean sauce / Rundvlees in zwarte bonensaus

BIEFH el HoBES
Boeuf a la sauce teriyaki
Beef in teriyaki sauce / Rundvlees in teriyakisaus

WYRFH -7 HL—V—2
Boeuf au curry jaune
Beef with yellow curry sauce / Rundviees met gele currysaus

BN B (T4 TROIZET A LR
Filet de bceuf a la plaque de fer ‘Ti-Pan’

Beef fillet with iron plate ‘Ti-Pan’
Runderfilet bereid op een ijzeren plaat (‘Ti-Pan’)

27 €

27 €

27 €

27 €




C 29

C 30

C 31

C 32

F3 - S0\VRIE - PLATS - DISHES

H2XH -4 A EER - BCEUF / AGNEAU - BEEF / LAMB -
RUNDSVLEES / SCHAPENVLEES

o
BLACK ANGUS

PREMIUM

KEEW 55 FHORFERD REFH) N 29 €

Boeuf mariné a la sauce piquante

Boiled beef slices in hot chili oil
Plakjes rundvlees gemarineerd in hete saus

AN 55 474 LA ELIROY DS 29 €
Boeuf au poivre Timut
Beef with Timut Pepper / Timut peper rundvlees

AN 55 <V RNV~ —T 29 €
Boeuf au poivre mariné
Beef with pickled pepper delicacies / Gemarineerd peperrundviees

HEEF N 555 NTADBME (o) 29 €

Marmite de brisket de boeuf braisé
Braised beef brisket / Stoofpot met runderborst

=
&
- ‘zw \ E

SPRING LAMB =

C 33

i

WIRFRE 5 FEOHOAAY —F AL

/ 34 €
Gigot d'agneau a I'huile d'oignon vert

Leg of lamb with scallion oil / Lamsbout met lente-uienolie

C 34

C 35

BRREN 55 FHO7 V90 30 €
Agneau sauté au cumin
Lamb sautéed with cumin / Lam gebakken met komijn

HEBRFEN FROATYD 30 €
Sauté d’agneau aux oignons

Sautéed lamb with onions
Gebakken lamsvilees met uien




F3E - SUVRIE - PLATS - DISHES
E6%E - FRUITS DE MER - SEAFOOD - ZEEVRUCHTEN

C51 gt Mg ay o7 29 €

FOETL DI EHIT
Gambas d’Abri Typhon
Gambas sautées a l'ail frit

Prawns sautéed with fried garlic
Garnalen gebakken met gebakken knoflook

CO32 B XMm#IT smiavavory 29 €
Gambas au sel et au poivre
Salt and pepper prawns / Gambas gesauteerd met pittig zout

C33 FRmITy TroFUv—29® 29 €
.‘ Gambas a la sauce piquante
Prawns in hot sauce / Gambas met pikante saus

CH pbsr mure 29 €

Gambas a la plaque de fer ‘Ti-Pan’
Prawns with iron plate ‘Ti-Pan’ / Gambas met ijzeren plaat ‘Ti-Pan’

C9 X#¥iF H—vvrzanve 28 €
Scampis a l'ail
Shrimps with garlic / Scampis met look

CO6 gk gebeldf Hao 1502 Y e A FY T 28 €
Scampis aigre-doux a I'ananas frais

Sweet and sour shrimps with pineapple
Zoetzure beignets van scampis met ananas

CO7 whopsr HL—2hvV 28 €
Scampis au curry jaune
Shrimps with yellow curry sauce / Scampis in gele kerriesaus

CS8 F4#iTsss VIFzrobH 28 €
Scampis sautés avec pate de haricot au Sichuan
Stir-fried shrimps with Sichuan chili bean paste

CO39 wekehiHBIFIR A4 25—V —RCTYF—LIFETY 31 €

Scampis sautés a la sauce d’huitres
Stir-fried shrimps with oyster sauce / Scampi gebakken in oestersaus

C60 giirsk su» sV 28 €
‘ Scampis impérial (Gong Bao)
i Kung Pao shrimps / Scampi gebakken in Kung Bao saus




C 61

C 62

C 63

C 64

C 41

T3 - S0\VRIIE - PLATS - DISHES
g8¥% - FRUITS DE MER - SEAFOOD - ZEEVRUCHTEN

HEMULEETF (5R) BIF=V=s b)Y —ADELES T 38 €
Coquilles St.-Jacques vapeur, sauce a l'ail frit et vermicelles

Steamed scallops with fried garlic sauce and vermicelli
Gestoomde Sint-jakobsschelpen met knoflook en vermicelli

BT EBEF (BR) 2k dAVARLAS T 38 €
Coquilles St.-Jacques vapeur et haricots noirs

Steamed scallops with black bean sauce
Gestoomde sint-jakobsschelpen en zwarte bonen

WEEMTIBEF A RAI—V—RETTECY—ADAY 7 39 €

Coquilles St.-Jacques a la sauce aux huitres
Scallops with oyster sauce
Sint-jakobsschelpen met oestersaus

KEER 55

HNF VA A INVTHRAALZ SO &

Filet de poisson a I'huile de piment fort
Fish fillet in hot chili oil / Visfilet in hete chili-olie

39 €

F3E - LVRIE - PLATS - DISHES
YA - KA - PORC - PORK - VLEESGERECHTEN

;;](é%n#u% 25 €
LN FTY TIVERATZHERDT ) Y 5§ — LA
Beignets de porc aigre-doux a I'ananas frais @&
Sweet and sour pork fritters with pineapple
Zoetzure beignets van varkensvlees met ananas

C 42

i

BAHKEHR  LEVES HECHFEA = 27 ¢
Porc frit au citron sucré et a I'encre de seiche T NSy

Fried pork with sweet lemon and squid ink
Gebakken varkensvilees

met zoete citroen en inktvisinkt

C43 FRHEE sss BOART T EEFFHD 26 €
Spareribs sautés avec pate de haricot au Sichuan
Stir-fried pork chop with Sichuan chili bean paste
Gebakken spareribs met Sichuan-bonenpasta

Ca4 wmEtdE®  2NT7UTOHEH AT 26 €

‘ Spareribs frits a la sauce aigre-douce
! Sweet and sour pork chop / Gebakken spareribs met zoetzure saus
CA5 W#ME 257U 70l 26 €

Spareribs frits avec du sel épicé
Fried spareribs with spiced salt / Spareribs gebakken met pittig zout



F32 - L VRIIE - PLATS - DISHES
WhERSE - 15T 52 - LEGUMES - VEGETABLES
e - A&l - WITH MEAT

\

Possibilité de le faire en végétarien / It can be made vegetarian / Ook vegetarische versie

C71

o5

BHFBTHE 5 KREHEF(I—R—1T) 24 €
Viande hachée et aubergines avec ail et piment

Meat shreds and eggplant with garlic and chili
Gehakt en aubergine met knoflook en chilipeper

C72

C73

C74

C75

C76

SR 4o F-1F-E53 24 €
Tofu épicé de grand-meére

Stir-fried tofu with Sichuan chilli / Gebakken tofu met Sichuan-chilipeper
WSS R RBLTICDY —ATARAL M 29 €
Tofu braisé aux huitres et sauce aux ormeaux

Braised tofu with oysters and abalone sauce
Gestoofde tofu met oesters en abalonesaus

LS eSO SRR A 23 €
WEE (VATA) EHYIVELD SR DHH &

Haricots verts coupés avec viande hachée
Cut green beans with minced meat /Gesneden sperziebonen met gehakt

WK - BITHR
LEGUMES SAUTES - FRIED VEGETABLES

2% -W74L - VEGETARIAN ;

S Wl S

Kb #F  BIFFADT SV VY — & 24 €
Aubergine frite en sauce brune
Fried Eggplant in brown sauce / Gebakken aubergine in bruine saus

LT B2 23 €
Aubergine en sauce soja
Eggplant in soja sauce / Aubergine in sojasaus

C77

o5

BHFER 5 (@) fEFLE 24 €
Tofu a la sauce Yuxiang / Tofu Yuxiang sauce / Tofu in Yuxiang-saus

C78

C79

RELH  A—LAIA VDL 24 €
Tofu de style maison / Home style bean curd / Huisgemaakte tofu

WERE FIERF VYA 18 €
Bok choy sauté / Sautéed Bok Choy / Gebakken paksoi




"R - RIZ / NOUILLES - RICE / NOODLES - RIJST / NOEDELS

W1

W2

W3

W 4

W 11
W12
W13
W 14
W 15

W 16
W 17

W 21
W 22
W 23
W 24
W 25

W 26
W 27

W 30

BHBXHMIIR  BHFY—> 22 €
Riz sauté Yeung Chow facon Hong Kong

Yeung Chow fried rice Hong Kong style
Yeung Chow gebakken rijst, Hong Kong-stijl

TR F—XEV——TVDF Y\ 25 €
Riz sauté au fromage avec de la saucisse séche

Fried rice with dry sausage and cheese
Gebakken rijst met kaas en gedroogde worst

BITH X BIBIR ARV TV DL —hx T 25 €
Riz sauté au poulet curry fagon Macao

Chicken curry fried rice, Macau style

Gebakken rijst met kipcurry, Macause stijl

FEIWIR L FYTUF Y=Y 22 €
Riz sauté aux crevettes et a 'ananas frais

Fried rice with shrimp and fresh pineapple
Gebakken rijst met garnalen en verse ananas

Riz sauté / Fried rice / Gebakken rijst / %y 45 +

au poulet / chicken / kip / 1 ¥ 4 18 €
au boeuf / beef / rundvlees / 4 i ¥4 19 €
au porc laqué / roasted pork / gelakt varkensviees / & ¥ & 19 €
aux scampis / shrimps / scampi / ¥Fxb 45 20 €
spécial / special / speciaal #4545 21 €
poulet, boeuf, scampis / chicken, beef, scampit / kip, rundvlees, scampi
aux légumes / vegetables / groenten / 3 %1 4k 18 €
nature / Plain fried rice / Gebakken rijst / 7 %) 4& 9 €
Nouilles sautées / Fried noodles / Roergebakken noedels / ¥y & +
au poulet / chicken / kip / 3% 1 ¥ & 18 €
au boeuf / beef / rundviees / 27 ¥ & 19 €
au canard / duck / eend / w1 X & 24 €
aux scampis / shrimps / scampi / ¥F%) & 20 €
spécial / special / speciaal #H4%%) & 21 €
poulet, baeuf, scampis / chicken, beef, scampit / kip, rundviees, scampi
aux légumes / vegetables / groenten / # %)) @ 18 €
nature / Plain fried noodles / Gebakken noedels / i& ¥V & 9 €

Extra Riz blanc / White rice / Witte rijst 3¢



MENU 33 € /P. EE

Potage a la Pékinoise 4  Peking style soup
ou/or Créme de boeuf du lac de 'ouest  West lake beef soup

Rouleaux de printemps au poulet  Spring rolls with chicken
ou/or Nems

Poulet sauté aux féves germées  Chop Suey with chicken
ou/or Poulet au curry jaune  Chicken with yellow curry sauce

Café ou/or Thé au Jasmin

MENU 44 € IP. EE

Créme d'effiloché de canard shredded duck soup
ou/or Potage de Wan-Ton Wan-Ton soup

Saté de poulet  Chicken satay
ou/or Raviolis au poulet  Chicken dumplings

Poulet au curry jaune  Chicken with yellow curry sauce
ou/or Canard réti a 'orange frais  Roasted duck with orange sauce

Café ou/or Thé au Jasmin

MENU 55 € /IP. EE

Créme de fruits de mer Seafood soup
ou/or Potage de Wan-Ton Wan-Ton soup

Panier de Dim-Sum (5 assortiments)  Dim-Sum basket (5 assortiments)
ou/or Assiette d’entrées frits (5 assortiments) Dish of crunchy starters (5 assortiments)

Boeuf aux champignons a la sauce d’huitres Beef and mushrooms with oyster sauce
ou/or Scampis au curry  Shrimps with curry sauce
ou/or Scampis aigre-doux a I'ananas frais  Sweet and sour shrimps with pineapple

Café ou/or Thé au Jasmin




